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Abstract

 In most definitions of the science of meanings (ʿIlm al-Maʿānī) in early works 

on rhetoric, the requirement of the rhetorical situation (īqtiḍāʾ al-ḥāl) holds a fundamental 

position. The importance of the requirements of the situation in rhetoric is to the extent 

that, according to Sakaki, the eloquence and inelegance of speech is determined by its 

conformity or non-conformity with the requirements of the rhetorical situation. In recent 

decades, there has been a growing trend in academic research to find parallels between 

classical rhetorical theories and modern linguistic frameworks. Among these, Roman 

Jacobsen’s theory of linguistic functions has received considerable attention, due to the 

applicability of his views on language functions and their roles beyond the Western 

context. However, it is necessary to bear in mind that the development of the rhetorical 

tradition of the Islamic period does not have structural and content similarities with the 

modern approaches of contemporary linguistics. The similarities between the two remain 

at the same level of resemblance and do not extend to the realm of concepts and general 

principles. Examining the most important views of on the requirements of the rhetorical 

situation, the present article has endeavored to examine the possible compatibility or 

conflict of traditional rhetoric with Jacobson's theory of linguistic functions. The findings 

of this article indicate that there is difference in the philosophical foundations of Jacobsen's 

communication model with the requirements of the situation in traditional rhetoric. 

Without understanding this fundamental difference, claims of the similarity or overlap 

between Jakobson’s theory and traditional rhetorical approaches would be unwarranted. 

Despite some structural similarities between Jacobsen's communication model and the 

requirements of the rhetorical situation, these structural similarities cannot be extended to 

the general foundations of traditional rhetoric. Using Jacobsen's model of communication 

to provide a precise and theoretically grounded interpretation of ancient texts based on 

theory would not be particularly illuminating. 
Keywords: Traditional rhetoric, requirements of the rhetorical, theory of linguistic functions, Roman 

Jacobsen. 
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1. Introduction and Objectives 

In most classical definitions of the science of meanings (ʿIlm al-Maʿānī) within 

traditional Islamic rhetoric, the concept of requirements of the rhetorical situation 

(īqtiḍāʾ al-ḥāl) holds a fundamental position. As noted by the scholar al-Sakkaki, 

the eloquence or inelegance of speech is determined by its conformity or non-

conformity with this principle. In recent decades, there has been a growing trend 

in academic research to find parallels between classical rhetorical theories and 

modern linguistic frameworks. Among these, Roman Jakobson's theory of 

linguistic functions has been particularly favored due to the applicability of his 

views on language functions and their roles beyond the Western context. This has 

led to numerous studies comparing classical literary texts and theories with 

Jakobson's model. However, this article argues that such comparative efforts 

often overlook profound philosophical and epistemological differences. The 

primary objective of this study is to critically assess the feasibility of aligning the 

core concept of īqtiḍāʾ al-ḥāl with Jakobson's communication model, aiming to 

delineate where structural similarities end and fundamental contradictions begin. 

2. Literature Review 

The concept of īqtiḍāʾ al-ḥāl involves a speaker's awareness and adaptation to the 

entirety of circumstances surrounding the discourse—including the audience, 

time, place, and social context—to achieve eloquence. The article traces this 

concept through the works of major rhetoricians across different eras, from al-

Jahiz and Ibn Qutaybah to al-Jurjani, al-Sakkaki, al-Qazwini, and al-Taftazani. 

Concurrently, the literature review covers Roman Jakobson's intellectual heritage, 

from his role in the Russian Formalist movement and the Prague Linguistic Circle 

to his development of the organon model adapted from Karl Bühler. Jakobson's 

model identifies six constitutive factors of any communication process 

(addresser, addressee, message, context, contact, code) and posits six 

corresponding linguistic functions (emotive, conative, poetic, referential, phatic, 

and metalingual). The review highlights the prevalence of research in Iran and the 

Arab world that attempts to map traditional rhetorical concepts onto these modern 

functions, often in the context of analyzing poetry and religious texts. 

3. Materials and Methods 

This study employs a qualitative, comparative-analytical methodology. The 

primary material consists of classical Arabic and Persian works on rhetoric, 

particularly those focusing on the science of meanings. The "methods" involve a 

two-pronged analysis. First, a historical and conceptual analysis of īqtiḍāʾ al-ḥāl 

is conducted, breaking down its evolution across four distinct periods in Islamic 

rhetorical history. Second, a systematic comparison is made between the elements 

of this traditional concept and the six-factor model of Jakobson. This comparison 

is conducted at both a structural level (identifying potential equivalents between 

components) and a theoretical-philosophical level (assessing the underlying 

assumptions of both frameworks). The method also involves a critical review of 

existing secondary literature that attempts to synthesize the two traditions. 

4. Findings 

The findings reveal several significant points of divergence. The article identifies 

that traditional rhetoric is primarily "extrinsic" or situational, heavily focusing on 
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the speaker's personality, intentions, and social status, as well as the audience's 

capacity for understanding. In contrast, Jakobson's model is intrinsic to the 

communication process itself, focusing on the mechanics of how a message is 

transmitted. While structural parallels exist—for instance, the traditional focus on 

the speaker (mutakallim) and audience (mukhāṭab) loosely correspond to 

Jakobson's "addresser" and "addressee"—the core concepts differ significantly. 

The traditional "context" (maqām) is a more holistic and non-verbal concept than 

the "context" (referential function) in Jakobson's model, encompassing social and 

situational decorum beyond mere factual reference. Furthermore, the "poetic 

function" in Jakobson's model is just one of six, whereas in traditional rhetoric, a 

certain level of poeticism and literariness is often a prerequisite for eloquent 

speech itself. A critical finding is that the philosophical underpinnings are 

fundamentally different: traditional rhetoric is normative and prescriptive, aiming 

for effective persuasion, while Jakobson's model is descriptive, aiming to analyze 

the structure of communication. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 1.  "Organon model of language based on Karl Bühler's view", It visually 

represents the triangular model of sign with its three functions (Expressive, 

Representational, and Appellative). 

Period Description 

The Period of al-Jāḥiẓ and his 

Followers 

From the 3rd to the 5th century AH 

(9th–11th century CE) 

The Period of ʿAbd al-Qāhir al-Jurjānī 

and his Students 

From the 5th to the 7th century AH 

(11th–13th century CE) 

The Period of al-Sakkākī, al-Khaṭīb al-

Qazwīnī, and al-Taftāzānī 

From the 7th century AH (13th 

century CE) onwards 
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Period Description 

The Period of the Commentators 

(Sharḥ-writers) and Later 

Rhetoricians 

From the 9th century AH (15th 

century CE) onwards 

Figure 2.  "The course of periods of topics related to the requirements of the 

situation in the history of Islamic rhetoric", It acts as a summary or timeline 

chart of the evolution of the concept. 
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Table 1. "Comparative table of Jakobson's communication theory components 

alongside fundamental concepts of traditional rhetoric (focusing on 

'requirements of the situation')".  

It maps the elements of the discourse process in traditional rhetoric onto 

Jakobson's six functions and six elements (e.g., speaker -> emotive function, 

audience -> conative function, etc.). 

5. Discussion 

The discussion section delves deeper into the implications of these findings. It 

argues that the widespread attempts to find "similarities" are often superficial, 

leading to erroneous generalizations. For instance, applying Jakobson's six 

functions to analyze ancient poetry might generate interesting observations but 

does not necessarily provide a "basic" or "foundational" explanation of the text's 

eloquence as understood by its original authors. The article posits that conflating 

the two frameworks' results in a misunderstanding of both. Traditional rhetorical 

analysis integrates the speaker, audience, and text in a way that modern 

linguistics-with its focus on text and reader-often separates. The discussion 

highlights that the relative lack of a systematic theoretical structure for īqtiḍāʾ al-

ḥāl in classical sources does not mean it is a less sophisticated concept, but rather 

that its application was context-dependent and aimed at the aesthetic and 

persuasive success of the speech act, an objective not fully captured by a purely 

structural model. 

6. Conclusion and Suggestions 

The article concludes that there is a fundamental conflict, rather than 

compatibility, between the philosophical basis of traditional rhetoric's 

requirements of the situation and Jakobson's functions of language. While 

structural similarities can be superficially identified, they cannot be generalized 

to the entire theoretical foundation. The detailed and foundational analysis of 
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ancient texts using Jakobson's model is, therefore, not a productive academic 

exercise. It is suggested that Jakobson's theories are more appropriately applied 

to modern literary and linguistic studies. For future research, the article suggests 

a more critical and cautious approach to comparative studies, focusing on 

understanding each framework within its own historical and philosophical context 

rather than forcing them into artificial alignment. 
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  1405 تابستانـ  44ـ شمارة  هفدهمسال                                                     

 )مقاله پژوهشی( 226-189صفحات                                                                             

  10/03/1404پذیرش  06/03/1404بازنگری  23/01/1404تاریخ: وصول                                                      
سنجیِ و امکان در بلاغت سنّتیبررسی موضوع اقتضای حال 

 یاکوبسن کارکردهای زبانیِ ۀبا نظریتطابق یا تنازعِ آن 
 

   1 یحیی نورالدینی اقدم

                              . ، تهران، ایرانپیام نوربان و ادبیات فارسی، دانشگاه زاستادیار، گروه : 1

 

 .دارد ینیادیبن گاهیجا ،حال یمتقدمّ آمده است، بحث اقتضا یدر کتب بلاغ یعلم معان یکه برا یفیدر اغلب تعارچکيده: 

 یعدم انطباق با اقتضا ایحُسن و قبُح کلام، بر مدار انطباق  ،یسکّاک ۀاست که به گفت هیحال در بلاغت تا بدان پا یاقتضا تیاهمّ

نظرات  ن،ینو یِشناسو زبان یجهت شناخت تشابهات نظرات بلاغتِ سنّت ریاخ ۀدو ده یهاپژوهش ری. در سردیگیکل محال ش

کارکردها و  ۀدربار یو یهادگاهید یریپذمیعلتّ تعمهب ،یزبان یکارکردها ۀشناس روس( دربار)زبان ناکوبسُیرومن 

گسترش  یاسلام ۀدور یدر سنتّ بلاغ چهدر نظر داشت، آن دیبا باوجوداین، .مورد توجهّ قرار گرفته است اریبس ،یزبان یهانقش

آن دو در  انیم یتشابهات توانیاگرچه م .ندارد ییو محتوا یساختار یِ معاصر، همسان یشناسمدرن زبان یکردهایبا رو افته،ی

 یحاضر با بررس ۀمقال .کندیورود نم اتیو کلّ میمفاه ۀو به حوز ماندیم یتشابهات در همان حدّ شباهت باق نینظر گرفت، امّا ا

 یکارکردها یۀتنازع آن را با نظر ای قیاست امکان تطب دهیحال، کوش یمبحث اقتضا ۀدربار یبلاغت سنّت ینظرات علما نیترمهم

 .دینما یبررس اکوبسنی یزبان

 یحال در بلاغت سنتّ یبا آنچه در مبحث اقتضا سناکوبی یارتباط یۀنظر یِفلسف یِمبان دهدیحاضر نشان م ۀمقال یهاافتهی ۀجینت

 یکردهایبا رو هینظر نیا یِهمپوشان ایسخن از شباهت  ،ییتفاوتِ مبنا نیبدون درکِ ا توانیتفاوت دارد و نم شود،یمطرح م

 یمبحث اقتضا با اکوبسنی یارتباط یۀنظر یهاجنبه یدر برخ یساختار یهااگرچه مشابهت ،رسدینظر م به. گفت یبلاغت سنّت

متون  ییِو مبنا قیدق نِییو تب ستندین یبلاغت سنتّ یکلّ یِبر مبان میقابل تعم ،یساختار یهامشابهت نیامّا ا ،شودیم دهیحال د

 نباشد. هگشاچندان را اکوبسن،ی یِارتباط یۀکهن بر اساس نظر
 .بسنبلاغت سنّتی، اقتضای حال، نظریۀ کارکردهای زبانی، رومن یاکو ليدواژه:ک
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 مقدمه  .1
د که مناسب احوال نکیان ب نحویهب ندهیگو نوع از سخن است کهآن ، حیگفتار فص

سازد  یقادر ممقام، وضعیتی است که متکلمّ را  .باشد)مقام( کلام  تیمخاطبان و موقع

مجموع . در نظر داشتنِ ارائه کند ،به هر صورتی نه، خاص صورتیت خود را به اعبار

فضا و زمانِ کلام  ،مخاطب ،ه هوشمندیِ سخنور را نسبت به موقعیتها کاین ویژگی

ها که تلاش آنچنان .است همواره دغدغۀ علمای بلاغت سنّتی بوده ،هدنشان می

های مناسبی برای ترکیب الفاظ و معانی گوناگون بیابند یا معطوف بر این بوده که روش

ی و زیبایی آن بیافزاید. بر این اساس، اموری را در کلام خویش تقویت کنند که به رَسای

نظر داشتند که فصاحت در گفتار، مستلزم در تاریخ بلاغت اسلامی، علمای این علم اتّفاق

و « اقتضا»کوشیدند )مطابقته لمقتضی الحال( است و می« انطباق کلام با مقتضای حال»

زیرا از لحاظ  ؛پذیر نیستننحوی دقیق امکاهاین امر البته ب .را تبیین و تفسیر کنند« حال»

توان منطقی، فلسفی و حتّی ادبی، مفهوم اقتضا و حال با نوعی ابهام ذاتی توأم است و نمی

در بررسی  ،حیطۀ حال و اقتضا را مشخّص ساخت؛ به همین دلیل ،وارطور دقیق، ریاضیهب

لام را مجموع شرایط یا اموری که ک»شود: همواره دربارۀ حال گفته می ،کتب بلاغی

بنابراین شرطِ ادای کلام بلیغ را در میانِ دو سوی  ؛«گذارداحاطه کرده و بر آن تأثیر می

دارند و رسانایی و تأثیرگذاریِ کلام را حالت تعلیق نگاه میه ب« مخاطب»و « متکلمّ»

دانند و بر همین اساس، مباحث منوط به درکِ درست از مقتضای حال و موقعیّت می

به نظر امّا  ،کنندای حال و موقعیّت را در حوزۀ علم معانی بررسی میمرتبط با اقتض

 یسخنور نییو اصول خطابه و آ نیدر اسلام، متأثّر از قوان یعلم معان نیتدو ،سایشم

که از مباحث « گفتنحالِ سخن یاقتضا»بحث  ن،یقیبهبیاست و به احتمال قر انیونانی

 سا،یاست )شم یونانی ۀخطاب« سخنِ مؤثّر گفتن» ریتعب ۀشداست، دگرگون یمهم علم معان

1373 :20). 

چه اقتضای حال را برآمده از اصول خطابه و سخنوریِ یونان باستان بدانیم )همان: 

های اعجاز کلام الهی در قرآن و چه برآمده از رویکرد مسلمانان در درک جنبه (23-21
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د مبهم، بیش از آنکه بر باید در نظر داشت که این فراین ،(200: 1390)فضیلت، 

سو و قدرتِ درک شنونده یا به استعداد گوینده ازیک ،های متنی استوار باشددریافت

ترین وجه تمایز بلاغتِ توان گفت مهمکه می؛ چنانداردتأکید  ،دیگرمخاطب ازسوی

بلاغتِ سنّتی جانب متکلّم و  .سنّتی از مسائلِ بلاغیِ مدرن در همین امر نهفته است

این تمایز در بُعد  .شوداطب را در نظر دارد و بلاغتِ مدرن بر خودِ متن، متمرکز میمخ

شود سخن از امکانِ تطابق یا تنازعِ رویکردهای بلاغت سنّتی با تحلیلی سبب می

 .شودمطرح  3ییساختارگراو  2معناشناسی 1شناسی،های زباننظریه

 . پيشينه پژوهش1ـ  1
سو و ای ازیکرشتههای پژوهش ادبی و میانحوزهبا گسترش  ،در دو دهۀ اخیر

های متون کلاسیک و مدرن بر اساس گسترش تحقیقات دانشگاهی و بسطِ دامنۀ ارزیابی

های دانشگاهی، توان در قالبِ رسالههای مختلفی را مینظریات ادبیِ نوین، پژوهش

، توجهّ ویژه مقالات پژوهشی و کتب تحقیقی سُراغ گرفت که به این قبیل موضوعات

، بیان تشابهات میان رویکردهای ادبی سخنوران دپربسام دارند. یکی از موضوعات

های ادبی نوین از جمله نظرات بارت، سوسور، باختین، گذشتۀ ادبی ایران با نظریه

نظرات  ،در این میان .ویتگنشتاین، یاکوبسن، لوکاچ، دریدا، گادامر، چامسکی و... است

های وی دربارۀ پذیری دیدگاهعلّت تعمیمهرکردهای زبانی، بیاکوبسن دربارۀ کا

که مقالات چنان .های زبانی، بسیار مورد توجّه قرار گرفته استکارکردها و نقش

باره، فهرست نمود. حتی برخی از ادبای نامدار معاصر،  توان در اینپرشماری را می

 یاکوبسن با نظرات بلاغیونی تشابهات بنیادینی میان نظرات فرمالیستیِ ،اندکوشیده

و  ضرورتبهکه درحالی ؛(91: 1391کدکنی، همچون عبدالقاهر جرجانی بیابند )شفیعی

آنچه در سنّت بلاغی دورۀ اسلامی )در زبان عربی و فارسی( گسترش یافته،  در ماهیت

                                                           
1 - linguistics 
2 - Semantics 
3 - Structuralism 
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اگرچه  .شناسی معاصر، همسانیِ ساختاری و محتوایی نداردبا رویکردهای مدرن زبان

توان تشابهاتی میان آن دو در نظر گرفت، این تشابهات در همان حدّ شباهت باقی یم

این نظریات ادبی،  از یشمارهرچند  .کندماند و به حوزۀ مفاهیم و کلّیات ورود نمیمی

کوشند چنان بر مذاق پژوهشگران معاصر ایرانی و عرب خوش نشسته است که میآن

بدانند جهان اسلام  کِیکلاس انیبا آراء بلاغ اسیا قابل قر ستمیقرن ب یِادب یاتنظر اغلبِ

 .(239و  238: 1395)عمارتی مقدّم، 

 لیرا تشک یفردانیکوچک از ارتباطات م یتنها بخش ،یملاک ا و ارتباطاتهامپی

م لائاز ع یاغلب با نظم شوند،یارسال م کلامیکه با استفاده از عناصر  ییهاامیپ .دهندیم

 عوض ملاا کا یگاهی ح و حتلااص ت،یرا حما یملاک امیاه هستند که پهمر یمکلاریغ

با وجود آنکه بررسی آراء بلاغت سنّتی و  .(99: 1402)جمشیدی و آرتا،  کنندیم

ویژه نظریۀ کاکردهای زبانیِ یاکوبسن( ازجهتِ تطابق یا تنازع هشناسی مدرن )بزبان

ای الهای است، امّا تاکنون مقبین رشته های مطالعاتها، جزء ضرورتمفاهیم بنیادینِ آن

چنینی های اینیابیهای پیشِ رو را در تشابهکه این بحث را پیش کشیده باشد و چالش

شده در مورد انتقاد قرار داده باشد، تدوین نشده است، در مقابل، کثرت مقالات تدوین

دّی است که تنها بیان تشابهات مدل ارتباطیِ یاکوبسن و متون کلاسیک ادبی، تا بح

بر همین اساس،  ؛معرفی این قبیل مقالات، حجمی بیش از یک مقالۀ مروری نیاز دارد

 1شود:تنها به ذکر چند عنوان مهم در این باره، اشاره می

 شیما  اکوبسنی یدر قرآن با کاربست مدل ارتباط هیآ مفهوم یشناسنشانه لیتحل(

 (1402یی اصفهانی، نیا و محمّدعلی رضاحمیدی و علیرضا قائمی

 بر  هیسوره حجرات، با تک یاجتماعی/تیترب میمفاه نییدر تب یزبان یهاکارکرد نقش

 (1401)مسعود اقبالی،  اکوبسنیرومن  یارتباط یالگو

                                                           
شناسی کامل این مقالات در پورتال جامع علوم انسانی ذیل مدخل از درازنویسی، کتاببه جهت جلوگیری  1

  https://B2n.ir/f09748شدۀ سایت مذکور(: است )لینک کوتاه در دسترس «یاکوبسن»
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 ارتباط  ی)ع( در سوره مبارکه غافر بر اساس الگو امبرانیپ یارتباط کلام یهاوهیش

 (1401، )فاروق نعمتی و بهنام فعلی اکوبسنی یکلام

 محمد  اکوبسنی هیبر اساس نظر یبروجرد یعلو نیدر الأربع یارتباط زبان یبررس(

 (1401 ،یکانیپییجلا مینژاد و مریادیالله صو روح یمنتظم

 هینظر کردیش(، با رو 90و  80)دهه  رانیا ییعاشورا یهانقش پرنده در اعلان نییتب 

 خیتار رِیضما یشناس(جمال1400و ابوتراب احمدپناه،  ی)فاطمه عسکر اکوبسنی

 (1400جلال،  ی)محسن وثاقت اکوبسنی یبر قطب مجاز دیبا تأک ستانیس

 هیاساس نظر روزبهان بر اتیزبان درشرح شطح یو مجاز یقطب استعار یبررس 

 (1400ی، مهرک رجیاو  فرزانه چهارلنگ) اکوبسنیرومن 

 فرامرز ) اکوبسنیرومن  و یسجستان عقوبیابو یو مدل ارتباط هیّنظر یقیتطب یبررس

 (1397، محمد فرهمندو دانش  میابراه و جلالت

 هیاساس نظر بهزاد بر نیالدکمال یاتورهاینیبا م یزیاشعار صائب تبر یاسهیمقا لیتحل 

 (1399)سمیّه آقابابایی،  اکوبسنی یو مجاز یاستعار یهاقطب

 زهرا ) اکوبسنی یارتباط هیدر اسطوره زال بر اساس نظر یزبان یهانقش لیتحل

 (1399، بتول فخراسلام ی وسانیابو

 بر سه مخاطب انسان،  هیبا تک اکوبسنی یمدل ارتباط یخطاب در قرآن بر مبنا یبررس

 (1399ی، خانیحاج یعل و ارسلان گلفام ی ورکنیشیدرو نینازن) آدم و ناسیبن

 یلیتمث کردیرو با یو هفتواد از شاهنامه فردوس ریداستان اردش یزبان یهانقش یبررس 

دخت نیپرو و بتول فخراسلام ی وسانیزهرا ابو) اکوبسنی یارتباط کلام هینظر هیو بر پا

 (1399، نوروز یمهد و مشهور

 و  یاستعار یهاقطب یشناسزبان هیبر نظر هیبا تک یدهلو دلیاشعار ب یشناسسبک

 (1398)سمیّه آقابابایی،  اکوبسنی یمجاز
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 بر  هیبا تک یشابورینامه عطار نیدر اله یراو زهیو انگ شنوها تیروا گاهیجا یبررس

 (1398)شهین قاسمی،  اکوبسنیرومن  یارتباط هینظر

 هیاساس نظر مدائن بر وانیاۀ دیقص لیو تحل یارتباط، بررس یمدائن در ترازو وانیا 

 (1396اقدم و مصطفی گرجی، )یحیی نورالدینی اکوبسنی یارتباط

 تورج  اکوبسنی یارتباط هینظر هیبر پا ینح احمد غزالتعامل زبان و معنا در سوا(

 (1394عقدایی و فاطمه بیدا خویدی، 

 هیو نظر یبلاغت اسلام یهااز شاخه یکیعنوان به یعلم معان یهامشابهت یبررس 

 (1392، )فاطمه صالحی و احمدرضا ذاکری میقرآن کر اتیبر آ هیبا تک اکوبسنیارتباط 

 اکوبسنی یارتباطات کلام هینظر یبر مبنا ریابوالخ دیوسعاب یمیتعل کردیرو لیتحل 

 (1392ی، نجمه امر و زادهقاسم یعلدیسو  یحاتم دیسع)

 ی )سارا رفیعی، و شکلوفسک اکوبسنی یۀبر نظر هیاز حافظ با تک یغزل یشناسییبایز

1392) 

 (1391)زینب نوروزی،  اکوبسنی یارتباط هیبر اساس نظر یشعر نظام یبررس 

 اکوبسنیگرامون و  یبر آرا دیکأبا ت یستینقد فرمال هیبر پا ییسه غزل سنا یبررس 

 (1390گیری، )محمود بشیری و طاهره خواجه

 هندوالان یالله فاروقلیجل) اکوبسنیروش  هیبر پا یاز سعد یغزل لینقد و تحل ،

1388) 

 لو ینب رضایعل) اکوبسنی هیدر چهارچوب نظر ییسنا یو ادب یزبان یهادگاهید یبررس

 (1387ی، چهرقان

 بحث و بررسی .2

 . اقتضای حال در بلاغت سنّتی2ـ  1

دهد یکی از احوال و مقتضیات کلام بررسی آراء متقدّمان علوم بلاغی، نشان می

نحوی که برای دریافت معنیِ بلیغ، شمولِ لفظ به تمامیِ معنی و دوری از تکلّف است به

ق: 1375( و )جاحظ، 42ق: 1371ل عسکری، آن نیاز به تأمّل و تفسیر نباشد )ابوهلا
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دانست که معنا و لفظ آن در تناسبِ کامل باشد جاحظ کلام بلیغ را سخنی می .(116

طوری که شنیدنِ لفظ با گوش بر القای معنی به قلب، پیشی نگیرد. او بهترین سخن را هب

سازد و معنایش نیاز دانست که اندکِ آن، گوینده و شنونده را از بسیارش بیسخنی می

زمانی که سخنی واجد لفظِ رَسا و معنای  ،یافتنی باشد؛ به نظر اواز ظاهرِ لفظ، دست

دنبال نخواهد داشت و از هر نوع شریف و طبعِ صحیح باشد، کراهتِ شنونده را به

 .(17: 1ق.، ج1423ست )جاحظ، گویی بَریدور است و از تکلّف و زیادهاختلالی به

قُتیبه ویژه اقتضای حال بیان نموده، در آراء ابنۀ بلاغت و بهآنچه جاحظ دربار

)متوفّی  عبدالله بن المعتزق.(، 286)متوفّی  ابوالعبّاس مبَُرَّدق.(، 273دینوری )متوفّی 

 انیأبوالحسن الرمّ ق.(،337)متوفّی  قُدامه بن جعفرق.(، 328)متوفّی  عبدُ رَبِّهابنق.(، 296

)متوفّی  رشیق القیروانیابنق.(، 395ل العسکری )متوفّی ق.(، ابوهلا384)متوفّی 

توان گفت گیری شده و میق.( و دیگران پی474ق.(، عبدالقاهر الجرجانی )متوفّی 456

 اصول کلیّ مدّنظر او، مورد پذیرش اغلب علمای بلاغت قرار گرفته است.

ست، بحث در اغلب تعاریفی که برای علم معانی در کتب بلاغی متقدّم آمده ا

کلام را بر  قیق.( تطب474 ی)متوفّ  یعبدالقاهر جرجان .دارد یاقتضای حال جایگاه بنیادین

امّا در تاریخ بلاغت  ،(60م: 1980 ،یالرفاع یادی)الص نامدیم« نظم»حال،  یاساس اقتضا

یابد و از سوی بزرگانی همچون خطیب قزوینی دورۀ اسلامی، تعریفی که جنبۀ عام می

شود، به این صورت ق.( پذیرفته می816ق.( و میرشریف جرجانی )متوفّی 739)متوفّی 

« طابق مقُتَْضى الحَْالهو علم یعرف به أحوال اللفظ العربی الذی یُعلم المعانی »است: 

مفهوم این تعریف، آن است که علم معانی از اسالیب و  .(156م: 1983)الجرجانی، 

را نسبت به معنای اصلی به مخاطب عرضه گوید که معانیِ بیشتری جملاتی سخن می

 .(119م: 2009نمایند )عتیق، می

ق.( است که 626الدین سکّاکی )متوفّی نوعی ردّ نظر سراجالبته تعریف فوق، به

معتقد بود علم معانی، در پی بررسی ترکیب کلام است در جهت افادۀ معنی و آنچه از 

کند که ی در نقد این دیدگاه، بیان میخطیب قزوین .مستحسنات سخن، بدان متعلّق است
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توان آید و امکان تصدیق ندارد و به همین دلیل نمیتتبّع و بررسی، علم به شمار نمی

م: 1980 ،یالرفاع یادی)الصبه این صورت تعریف کرد  ، رااز جمله علم معانی ،علوم

63). 

نی، کیفیت ق.( در تعریف علم معا792برخی همچون سعدالدّین تفتازانی )متوفّی 

هو علمٌ یعرفُ به احوالُ اللفظِ العربی التی یطابق »دانند: کلام با مقتضای حال را دخیل می

این تعریف، تا به امروز در میان نویسندگان علوم  .(1ق: 1429)تفتازانی، « مقتضی الحال

ر بلاغی تسرّی یافته و آنها نیز اقتضای حال را در اقتضای حال شنونده و خواننده منحص

 .(48: 1367نژاد، و رضا 21: 1359رجایی،  ؛5: 1363کنند )تجلیل، می

تری از علم مفهوم جامع ،ق.(1130در تعریف قاضی احمدنَگَری هندی )متوفّی 

تری شود که تنها منحصر به لفظ و زبان عربی نیست و دیدگاه جامعمعانی دیده می

معَانِی علم یعرف بهِِ أَحْوَال الْمعَانِی الَّتِی وَعلم الْ»متناسب با فلسفۀ زبان را در نظر دارد: 

 .(198: 3ق.، ج1421، الأحمدنکری)« بهَا یُطَابق اللَّفْظ مُقْتَضى الْحَال

گفتن به است که دلالت بر سخن یعبارت از امر «حال»بلاغت،  یدر نظر علما

فهم  که دانندیم ییهایژگیومجموعِ حال را  زین گرید یمخصوص دارد؛ برخ یوجه

 یمثلاا اگر مخاطب، منکر امر سازد؛یم ریپذامکان ت،یسخن را بنا به موقع یِاصل یمعنا

حال  نیا یمقتضا د،یتأک .حُکم باشد دیتأک یکه کلام حاو دینمایباشد، حال، اقتضا م

که  یزیآن چ یژگیدر آن آمده، و یاصل یکه معنا یکه در کنار گفتار شودیدانسته م

حال را  یمقتضا ن،یبنابرا ؛در نظر گرفته شود تشده اس ینامگذار تیبا توجه به موقع

است  یواجب و ضرور غ،یکه وجودشان در کلامِ بل دانندیم یو صفات اتیخصوص

 .(616: 1م.، ج1996 ،ی)التهانو

ق.( اساس بلاغت را با در نظر گرفتن اقتضای حال، 255ابوعثمان جاحظ )متوفّی 

 ،هاتصر یا مفصّل آوردن کلام بر اساس این موقعیّتشرایط سخن و مخ ،شناخت موقعیت

از مقتضای حال ق.( 911سیوطی )متوفّی تعریفی که  .(111ق: 1375داند )جاحظ، می

او اقتضای حال را  .همچون سایر علمای بلاغت، خالی از ابهام نیست ،دهدارائه می
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م: 2004، السیوطیداند که مستلزم انعقاد کلام هستند )ها و اموری میمجموع ویژگی

هدف و غایتِ علم معانی، تکلمّ به وجهی مخصوص است چنانکه در شرایط  .(93

مختلف، بیانِ متناسب را ادا نماید؛ مثلاا موقعیتِ جدّی با موقعیّت هزل و شوخی، موقعیت 

فروتنی با تفاخر، موقعیت سپاسگزاری با موقعیتِ شکوه و شکایت و موقعیت 

 /1 :ق1424گویی از یکدیگر بازشناخته شود )الکرمانی، سلیتگویی با شرایط تشادباش

227). 

حُسن و قبُح  ،یسکّاک ۀاست که به گفت هیحال در بلاغت تا بدان پا یاقتضا تیاهمّ

. درک درست از مقام ردیگیحال شکل م یعدم انطباق با اقتضا ایکلام، بر مدار انطباق 

چنانکه  ؛بلاغت سخنوران بوده است زانیدر م نیادیبن یهایژگیسخن، جزء و تِیو موقع

کلام، گوناگون  یهاتیحال، مختلف است و موقع یااقتض»: ینیقزو بیخط ۀبه گفت

اطلاق با  یهاتیشناسا متفاوت است؛ همچنانکه موقع تِیناشناس با موقع تِ یموقع .است

تفاوت با اطناب و تناسب م جازیذکر با حذف، فصل با وصل، ا ر،یبا تأخ میتقد د،ییتق

اساس هر  نیبر هم وفرد هوشمند با سخن فرد کودن فرق دارد؛  انیب نیاست؛ و همچن

؛ (73م: 1996 ،ی)ابوموس« دارد یزیمتما گاهیبنا به متکلمّ و مخاطبِ آن، جا ینوع سخن

حذف، اظهار، اخفاء و  ر،یتنک ف،یاست که تعر یطیحال، مجموع شرا یاقتضا نیبنابرا

امکان  نیا ندهیو به گو سازدیسخن را مشخّص م رادیا یفضا یکلّ طیشرا ،طور کلهب

 ،و مخاطب تیاعمّ از فضا، زمان، مکان، موقع طیشرا قیکه با سنجش دق دهدیرا م

از لحاظ  رد،یحال شکل گ یغ که بر اساس اقتضای. کلام بلدیسخن را انتخاب نما نیبهتر

 یو برا رسدیبه نظر نم زیو متکلّفانه و زشت ن ستین لیثق ،یو از جهت مفهوم یلفظ

 .(75همان: است ) یرفتنیو پذ نیمخاطب، دلنش

 نیواجد ا ،سخن بودنِ غیحال، بل یدر مباحث مربوط به اقتضاباید در نظر داشت که 

 نبودکلام،  یروش، حُسن نظم اجزا نیتربه سهل ی: انتقال آسان معنهاستیژگیو

 لیتأوی از ازینبیدر لفظ و  ین معنبود آشکار ،یدر معن یدر لفظ و گسستگ پیچیدگی

حذف  ایتأخّر  ای قدّماز هرگونه ت زیمناسب و پره یالفاظ در جا یریقرارگ ر،یو تفس
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، باید در نظر داشت که باوجوداینآن.  یادا یِکلام و چگونگ یکلام، زمانِ ادا ینابجا

است  یاهلیبلکه وس ،ستین ندهیخود، هدفِ گویِخودبلاغت، کلام به یدر نظر علما

آشکار رهنمون  یِمخاطب، الفاظ را به معان ند،یفرآ نیاگر در ا .انتقال مقصود متکلمّ یبرا

به  یو دسترس یانتقال معن ریمبنا، در مس نیبر هم .شودینسازد، مقصودِ متکلّم محقّق نم

 یمعن افتیدر ی( وابستگ2و ) یمعن یِذات ی( دشوار1به دو موضوعِ ) هتوجّ  نده،یقصد گو

-261: 1372سنان، است )ابن یحال کلام ضرور یدر اقتضا ،یاصول و قواعد علم به

وضوح  یعنی ؛کندیم نییبودن وضوح کلام را تع یموضوع، بحث دو وجه نیا (.259

 ۀلئمسبه  گریدیو ازسو شودیسخن محسوب م یذات یهایژگیجزء و ییکلام ازسو

 فهمِ مخاطب نظر دارد.

 و احوال او در بلاغت سنّتیهای متکلّم . ویژگی2ـ  2

از در کتب متقدّم بلاغی، برای متکلمّ و احوال او در شرایط بلاغت سخن، مسائلی 

 مطرح شده است:  موارد زیر قبیل

 ؛اهمیت آرامش خاطر متکلمّ (1

 ؛قدرت انتخاب لفظ متناسب (2

ق: 1371توانایی نفوذ در اصناف و طبقات مختلف مخاطبین )ابوهلال عسکری،  (3

  ؛(27

  ؛(216ق: 1424رشیق قیروانی، ایی برای انتقال معنی و مقصود به مخاطب )ابنتوان (4

به خطا نبردن شنونده در فهم سخن و کمک به مخاطب در دردک صحیح سخن  (5

ای که در مسئله .به طُرُق مختلف از جمله وضوحِ مقصود و بستن راه تأویلِ مخاطب

به درک متفاوت مخاطبان،  یتوجّهبیتأویل متن بلاغت جدید، بلاغت سنّتی را به جهت 

 ؛کنددارای نقص قلمداد می

و نگه داشتن سخن در  (242-244ق: 1372سنان، سخن گفتن مطابق حال خود )ابن (6

ای که در نظر گرفتن سطح فهم مخاطب کلام به ابتذال و پستی سطحِ خویش به گونه

 ؛کشیده نشود
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 ؛انتخاب الفاظ متناسب به احوال متکلمّ (7

کلمّ، مجری مقتضیّات کلام و مطابق ساختن آن با احوال مخاطب، جایگاه جایگاه مت (8

 و مقام سخن.

. تفاوت مبحث اقتضای حال در علم خطابه با اقتضای حال 2ـ  3

 در ادب و علم و معانی
قابل طرح و توجه  یسنت یحال در آثار بلاغ یمقتضا تیرعا لۀئمسدربارۀ که  ایکتهن

 یخاص یبندمیتقس «یمتون ادب»و مخاطبان « خطابه»ن مخاطبا نیاست که ب نیاست، ا

 رد؛یگیهر دو جنبه را در برم ایاست که گو یااغلب به گونه ف،یصورت نگرفته و تعار

که در خطابه مطرح  یحال یاقتضا»دو حوزه از هم جدا شوند:  نیا دیبا طبعبه کهیدرحال

 «تفاوت دارد یآشناست، کممعروف و  یکه در ادب و علم معان یحال یبا اقتضا ،است

 .(72: 1398مددی، )

ولی در سخن ادبی  ،گردددایرۀ حال به دورِ اقتضایِ حالِ مخاطب می ،در خطابه (1)

 ،بر محور مقتضای حال متکلّم؛ چراکه در فن سخنرانی )خطابه( مخاطب مشخّص است

است آلی و ذهنی است و نیز ممکن ایده ،ولی در عرصۀ ادبیات، مخاطبِ شاعر، فرضی

سُرایندگیِ شاعر نه برای انتقال معنی به مخاطب فرضی، بلکه برای بیان عواطف و 

احساساتِ قلبی خود باشد یا شاعر در کنار سرودن شعر برای مخاطب یا مخاطبین خاص، 

 باشد.نیز در پی بیان حالات درونی خود 

بیات و حال آنکه در اد .دنبال اقناع مخاطب استدر خطابه، خطیب یا متکلمّ به (2)

ویژه نوع غنایی و عرفانیِ آن، قصد شاعر اقناع مخاطب نیست تا در پی توجّه به ،عالمَ شعر

. ارسطو در کتابِ فن خطابه )ریطوریقا( به شودبه این مطلب حال مخاطب هم رعایت 

طور کلّی کلمات احساسات و به ،عواطف ،در ادبیات )شعر( .این اختلاف، معترف است

نحو مؤثّر عرضه حال آنکه در خطابه، حقایق و واقعیات به ،وندشمخیّل، بیان می

 .(18: 1371گردند )ارسطو، می

 ومن یاکوبسن و مدل کارکردهای زبان )نظریۀ ارتباطی( .3
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 ستمیقرن ب بزرگ شناساناز زبان یکی م.( 1896-1982) 1اکوبسنی چیپُویرومن اُس

در مؤسسۀ زبان لازارو مسکو تحصیلاتش را  .متولد شد هی. او در روسشودمحسوب می

تکمیل نمود.  دانشگاه مسکو یقیو تطب یخیتار یشناسزبان آغاز کرد و سپس در رشتۀ

 ,Thomas) رآمدد 2یروس ستیمکتب فرمال یتعضوبه  1915سال  لیدر اوا او

های جهانی اوّل و دوم در چکسلواکی تدریس فاصلۀ بین جنگدر  اکوبسونی .(2022

از رهبران  م.( 1890-1938) 3یتروبتسکو یکولاینزمان، همراه با کرد و در همان می

هنگامی که  .( ,1992Shapiro :459)آمدند به حساب می 4شناسی پراگحلقۀ زبان

کشور چکسلواکی مورد هجوم ارتش آلمان قرار گرفت، در ابتدا به اسکاندیناوی فرار 

 1942های او در فاصلۀ سالم. به آمریکا مهاجرت کرد. 1941در سال  ،کرد و درنهایت

 ،5موسوم به دانشکدۀ آزاد برای مطالعات پیشرفته ،زبانم. در مرکزی فرانسوی1946تا 

شناس بزرگ شناس و انسانکرد. در آنجا بود که با قومدر نیویورک تدریس می

 ,Boltonها همکاری کرد )برای سال م.( 1908-2009) 6فرانسوی کلود لِوی استروس

2010). 

عنوان هب ،7شناسی در نیویورکالمللی زبانم. پس از تأسیس انجمن بین1943سال در 

عنوان معاون هم. ب1949پذیرفته شد و تا سال  8شناسی نیویورکیکی از اعضای حلقۀ زبان

های آن مرکز فعالیت کرد. از همان زمان حضور در آمریکا، یاکوبسن در دانشگاه

یاکوبسن  .و... تدریس کرد 10ماساچوست یناورموسسه ف 9متعدّدی همچون هاروارد،

و  ییاروپا یِشناسزبان نیبه پر کردن شکاف ب های آمریکادانشگاهدر  سیتدر قیطراز

                                                           
1.Roman Osipovich Jakobson 
2 The Russian Formalist school 
3 Nikolai Sergeyevich Trubetzkoy 
4 Prague linguistic circle / The Prague school 
5  École Libre des Hautes Études 
6 Claude Lévi-Strauss 
7 The International Linguistic Association  
8 The Linguistic Circle of New York 
9 Harvard University 
10 Massachusetts Institute of Technology (MIT) 
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در آثار نوآم  ژهیبه و ،یعموم یشناسبر زبان یقیعم ریکمک کرد. او تأث ییکایآمر

 4،یسشنانشانه 3،یمطالعات اسلاو م.( 1923-2018) 2هَلِه سیو مور 1یچامسک

. ه استگذاشت 9یو مطالعات ادب 8شناسیاسطوره 7،یشناسقوم 6،یروانکاو 5،یشناسمردم

از   گرید یکی. ردیگیقرار نم دأییمورد ت شهیهم اکوبسونی تمام نظرات هرچند

 ؛بودآمریکا از اروپا به  یینقش او در انتقال ساختارگرا اکوبسون،ی مهم یدستاوردها

  10دو سوسور نانیدر مورد فرد شیهایسخنران ورک،یویر ندر زمان اقامتش د ژهیوبه

شناسی استروس برجای گذاشت. داری بر نظرات انسانتأثیر دامنهم.(  1913-1857)

های ساختارگرایانه به استروس و از آن طریق به ازطریق یاکوبسن بود که ایده

 شدمنتقل  نیز شناسی، فلسفه، نقد ادبی و مطالعات علوم انسانی قرن بیستمجامعه

(Thomas, 2022). 

محسوب  یاسشنهنشان یفکر راثیاز م یبخش 11،زبان یمدل معروف او از کارکردها

های شناسند که نظریۀ مدلی میساختار یشناسزبان شگامانیاز پ یکوی را ی .شودمی

از یاکوبسن، تا پیش .( ,1992Shapiro :461)را ابداع کرده است  12کارکرد زبانی

ها معتقد آن .شکل گرفته بود 13هابر پایۀ نظرات نودستوریعمدتاا  شناسیزبانمطالعات 

است و در این فرآیند، قواعد آوایی، استثناپذیر منظم  یندیفرای، زبان اترییتغبودند 

اصرار  آنها .توان تمام تغییرات زبان را بر اساس قواعد دستوری، تبیین کردنیستند و می

                                                           
1 Avram Noam Chomsky 
2 Morris Halle Pinkowitz 
3 Slavic studies 
4 semiotics 
5 anthropology 
6 psychoanalysis 
7 ethnology 
8 mythology 
9 literary studies 
10 Ferdinand de Saussure 
11 model of the functions of language 
12 Jakobson's functions of language 
13 neo-grammarian 
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. کلمات در طول زمان است ۀو توسع خیتار ۀزبان، مطالع یلمع ۀکه تنها مطالعند داشت

 ,Doubravováهستند ) 1زمانی و درزمانیرویکردهایی که به تعبیر سوسور، هم

1999). 

ویلِم  اکوبسون،یل از پراگ متشکّ شناسیم. اعضای حلقۀ زبان1928در سال 

 یساختار شناسیزباناز  ی راکالیخروج راد 3یو کارتسوفسک یتروبتسکو 2،ماتسیوس

مطالعه  یآنها برا یهاروش که دادند شنهادیسوسور اعلام کردند. آنها پ کیکلاس

که وجود دارد،  یزبان یصورت همزمان، براتوان هم بهیرا م یگفتار یعملکرد صداها

مکتب پراگ بر  کند، به کار برد.یم رییکه تغ یزبان یبرا ،درزمانصورت و هم به

 داده لیعناصر تشک نیکه ا ساختاریو  گریکدیها با ن، تضاد آنعملکرد عناصر در زبا

 .(Harper, 2014)کند یم دیاست، تأک

های یاکوبسن در معناشناسی، او کوشید فرایند ایجاد معنا را در طی در ادامۀ بررسی

وی برای توسعۀ نظراتش، تحت تأثیر مدل  .ارتباط مؤثّر کلامی مورد تحلیل قرار دهد

شناس و روانشناس آلمانی قرار زبان م.( 1879-1963) 5کارل بولر 4رغنون(اُرگانون )ا

دارای سه جهت  ،م. ارائه شد1934گرفت. مدل ارتباطی بولر که نخستین بار در سال 

اصلی )بافت/ متکلّم/ مخاطب( است؛ بر اساس آنکه پیام، معطوف به کدام یک از این 

ارتباطات  .گیردیِ مختلفی شکل میهای زبانی و ارتباطسه جهت اصلی باشد، نقش

 گانۀ مذکور را بولر به این صورت، ذکرکرده است:سه

 :این . «ندهیگو»احساسات  انیب یعنی ،یانیکارکرد ب 6کارکرد عاطفی یا بیانی

انتقال  ،یانیهدف از عملکرد بو  دهدیرا نشان م یامیپ ندهیکه گو کارکرد به آن معناست

نسبت به آنچه در  ندهینگرش گو میمستق انیت. هدف از باس ندهیگو انیب ایاحساسات 

                                                           
1 Diachrony and synchrony 
2 Vilém Mathesius 
3 Sergey Iosifovich Kartsevsky 
4 Organon model 
5 Karl Ludwig Bühler 
6 - Die Ausdrucksfunktion   
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های شخصی، شعر و... شکل این کارکرد در متون ادبی، نامه .کندیمورد آن صحبت م

 گیرد.می

 :یرا که نشانه زبان یقیو حقا اءیبولر در مدل خود اش 1کارکرد بازنمایی یا نمایشی 

در چنین مواقعی که پیام معطوف به  .ردیگ یدهد در نظر میدر ارتباط به آنها ارجاع م

 ؛خواهد منتقل سازدتمرکز دارد که گوینده می یبر اطلاعات خالصبافت است، زبان 

 های علمی و...های خبری، متنهمچون گزارش

 :است و  رندهیمتوجه گ یزبان ۀنشاندر این حالت،  2کارکرد ترغیبی یا فراخوانی

ر تجدیدپذیر را در نظعملکرد  کی نیبنابرا ؛کندیاو عمل م یبرا محرّک کیعنوان به

است تا از او بخواهد موضعی بگیرد یا کاری  رندهیدر گ یواکنش هدف ایجاد رایز ؛دارد

سازی های سیاسی یا امور تبلیغاتی، این کارکرد ارتباطی، برجستهدر خطابه .را انجام دهد

 شده است.

 ل بولرـ مدل ارغنون زبان بر اساس دیدگاه کار 1نمودار 

 (2023)راجی، 

                                                           
1 - Die Darstellungsfunktion 
2 - Die Appellfunktion 
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توصیف کارکردهای زبان و فرآیندهای ارتباطی،  براییاکوبسن، مدل ارغنون را 

جای سه مؤلّفه، شش مؤلّفه را شناسایی کرد و بر هاو در این فرایند، ب .دانستکامل نمی

 ها شش نقش زبانی قائل شده است: اساس آن

نی گوینده، مخاطب، مجرای یع ،دهندۀ فرایند ارتباطیاکوبسن شش جزء تشکیل»

های ششگانه کنندۀ نقشارتباطی، رمز، پیام و موضوع را که حاصل معنی است، تعیین

 .(31: 1، ج1383)صفوی، « داندزبان می

وجود داشته  یارتباطات زبان ندیدر فرآ دیبه آنچه بادر نظریۀ ارتباطی یاکوبسن، 

یاکوبسن نظریۀ خود . شودتوجّه میات اطلاع افتیارسال و در ۀباشد، فراتر از رابطه ساد

به اشتراک » یکه به معن بنا نهاد communicare نیاز کلمه لات «ارتباط» را بر پایۀ

و روابط  یگذاراشتراک رایز ؛است یمنطقعمل،  نیاست. ا ...« در ارتباط با» ای «گذاشتن

 ندیکت در فرآمشار یبرااو تأکید دارد دهند. یم لیاساس ارتباطات را تشک ینوعبه

 ینفر برا کیو حداقل  طلاعاتا یگذاربه اشتراک ینفر برا کیارتباط، حداقل به 

معتقد است که شش کارکرد زبان وجود دارد که  است. وی ازیآن اطلاعات ن افتیدر

ارتباط  ندیعامل در فرآ ایشش عنصر  ن،یبر ا؛ علاوهارتباط لازم است یبرقرار یبرا

 ارتباط متمرکز است و با آن تعامل دارد. ندیعامل از فرآ کیبر  ،هر تابع که دندار ودوج

هریک از عوامل ششگانۀ فوق، نقطۀ کانونی یک رابطه یا تابع است که بین پیام و عامل، 

 ارتباط وجود دارد: یبرقرار یشش عامل برا کند. در نظریۀ یاکوبسن،عمل می

 :کند.یارائه م یرا به مخاطب خاص یامیاست که پ یشخص گوینده/ متکلّم 

  :لینفر تشک کیحداقل از  دیکند. بایم افتیرا در امیاست که پ کسیمخاطب 

 باشد. یادیتواند شامل افراد زیشود، اما م

 شود.یدهد که ارسال میم لیرا تشک یامیپ لیدل ای موضوع: نهیزم 

 خطوط ، ارتباط نیا دارد.و مخاطب وجود  گوینده نکه میا یتماس: کانال ارتباط

 دارد.یرا باز نگه م یارتباط
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 و مطابقت با نوع زبان  امیپ لیتشک یاست که برا ینیکد مشترک: کد شامل قوان

 شوند.یم بیترک ،مورد استفاده

 ده،یتجربه، ا کیشود و با یاست که توسط مخاطب ارسال م یزیچ امی: پامیپ 

 .(Jakobson, 1960: 353) مطابقت دارد رهیو غ حیتوض

وجود داشته باشد، فراتر از  یارتباطات زبان ندیدر فرآ دیاکوبسن به آنچه بای یۀنظر

گانۀ به اعتقادِ او، کارکردهای ششپردازد. یاطلاعات م افتِیارسال و در ۀساد ۀرابط

 یزیچ زباندر نظر یاکوبسن، ند. سازال ارتباط را فعّ ندیکنند تا فرآیبا هم کار مارتباطی، 

اگر  ،به زعمِ او .آن کلمات است یاز کلمات مختلف و معنا یاریانستن بسفراتر از د

 ادینخواهند داشت. ما  یادیز یمعن م،یکلمات را کنار هم بگذار نیچگونه ا میندان

دستور زبان و با مطالعه  گرانیدادن به د چگونه جملات و عبارات را با گوش میریگیم

 یساختار و معنا ستم،یکند تا سیما کمک م هه بدستور زبان است ک نی. امیبساز )گرامر(

ی یاکوبسن، بیانگر این نکتۀ ارتباط هینظر .میرا درک کن یگفتار ای یجملات نوشتار

 ای فرستنده/گویندههدفِ زبانی، توابع ،بگویدرا به ما  امیپ یِگرامر معن که اگر مهم است

 .(Hébert, 2019دهند )ارائه میبه ما  ،کندیرا که از زبان استفاده م

 در نظریۀ ارتباطی یاکوبسن، توابع زبانی، شامل شش کارکرد زبانی هستند:

 اطلاعات با مخاطبان است.  یگذارزبان، اشتراک یاصل یاز کارکردها یکی 1:یارجاع

 ؛یمکنیاستفاده م ینیع یانتقال اطلاعات به روش یاست که برا کارکرد، همان تابعی نیا

درصد افزایش یافته  15شرکت، در سه ماهۀ اخیر  فروش» جمله:در این  مثالعنوان به

 .«است

 کند یکمک م مخاطب شود، بهیم دهینام زین 3«نشانگر/بیانگر»عملکرد که  نیا 2:یعاطف

اطلاعات  عِ عاطفی،. تابدکن ریها و حالات موضوع را تفس، خواستهعواطفتا احساسات، 

                                                           
1 - Referential 
2 Emotive 
3 expressive 
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دربارۀ »مانند این جمله:  ؛کندنتقل میمخاطب مفرستنده به  یدر مورد صدا یمیمستق

 .«زده هستمخرید منزل جدیدم، هیجان

 کند. زبان مورد استفاده با یتمرکز م امیپۀ رندیگ یتابع بر رو نیا 1کننده:ترغیب

توانید به می ایآ»مثال: عنوان به ؛واکنش مخاطب است ایجلب توجه  یتابع برا نیا

 «یدا کند؟دوستتان کمک کنید تا شغل مناسبی پ

 ارتباط  یبدون برقرار یارتباط اجتماع کی جادیا یبرا این تابع، 2:گفتگو گُشا

شروع  یبرا ی،زبان کارکرد نی. اشودیاستفاده م یداریاطلاعات معن چیهو بدون  یواقع

 مثال:عنوان به ؛شودیاستفاده م رندهیفرستنده و گ نیارتباط ب یبررس ایتوقف مکالمه  ای

 .«بینمتبعداا می»، «ن خوبم.م»، «چطوری؟»

 :نیشود. ایشناخته م زیزبان ن یِشناختییبایکارکرد زعنوان به تابع نیا 3شاعرانه 

ممکن  امیاست که پ یبدان معن نی. اداردتمرکز  امیارسال پ ۀنحو نیو همچن امیتابع بر پ

ر نقل را د یآراسته شود. کارکرد شعر زبان مصنوع ای یبلاغمختلفِ شکال است با اَ 

این عبارتِ مصنوع و  ،مثالعنوان به ؛توان یافتنیز می یامحاوره یهاها و گفتهقول

گر کاردِ شدّت به استخوان رسیده است و کارِ محنت ا»شاعرانه از کتاب نفثۀ المصدور: 

به جان انجامیده، مُصابرت نمای. چه، دلسوزی نداری که موافقت نماید. جانِ به جان 

 ۀسبکبار خواهد کرد؟ قصّ  ،باءِ محنت گرانبار کرده است، کدام رفیقآمده را که اَعْ 

 (5: 1381)زیدری، « جگر کدام شفیق خواهد پیچید؟ۀ نویسی، گوشآمیز که میغصهّ

 یهایژگیو. به صحبت در مورد خود زبان اشاره دارد تابع فرازبانی، 4:یفرازبان 

 یکلمات، کارکردها یعمد یباز فیکردن ابهام و توصکلمات، روشن فی، تعارزبان

شود،  استفادهخاص  دیتأک ای یدادن معن یبرا یهستند. اگر از کلمات خارج یفرازبان

 50مقابل با  میکه ت یزمان»مثال: عنوان به ؛در ترجمه مرتبط است زین یعملکرد فرازبان

                                                           
1 Conative 
2 Phatic 
3 Poetic 
4 - Metalingual 
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« را احساس نکنم Schadenfreude 1ای از بارقه توانستمیشکست خورد، نم ازیامت

(Hébert, 2019). 

سنجیِ تطابق یا تنازعِ مبحث اقتضای حال در بلاغت سنّتی و امکان .4

 نظریه ارتباطی یاکوبسن

با  .شودبلاغت محسوب میمحوری در بلاغت سنّتی، اقتضای حال یکی از مباحث 

طور کامل همبانی نظری اقتضای حال را ب ،توان در نزد قدما و حتّی معاصراننمی ،همه این

در اغلب تعریفاتِ بلاغت سنّتی، همواره بر این نکته تأکید شده  .ص مشاهده کردو مشخّ

ویژه در به ،مقام و رعایت مقتضیّاتِ احوال مخاطبان ،است که هماهنگیِ کلام با حال

 نشانۀ کلام بلیغ است. ،حوزۀ علم معانی

 گرددیمشخّص م ،دقّت در تعریفات بلاغتِ سنّتی از اقتضای حال توجّه شوداگر به

 .اندکردهساحتیِ متن، حمل میهای بُرونقدما بحثِ اقتضای حال را همواره بر جنبه که

گفتن، پرهیز  شامل شناخت بهترین زمان برای سخن اغلبهای ایشان نظرات و دیدگاه

منزلت و مقام افراد  ،از پیچیدگی در لفظ و گسستگیِ معنا، در نظر گرفتن میزان استعداد

 .(55و  54: 1393ب بوده است )همتّیان و آقاحسینی، در فهم مطال

اگر سیر دقیق بحث اقتضای حال مورد سنجش قرار گیرد، چهار دورۀ زمانی را مرتبط 

 توان در نظر گرفت:با مبحث اقتضای حال، در تاریخ بلاغت اسلامی می

شود. در دورۀ جاحظ و پیروان وی که از قرن سوم تا پنجم هجری را شامل می (1)

سنان رشیق قیروانی، ابندوره نظرات افرادی همچون جاحظ، ابوهلال عسکری، ابن این

پیرایگی کلام و دوری از بی ،ها بیشتر بر سادگیتوان شاهد بود. آراء آنرا می خفاجی

، اعتدال و وضوح در معنی بر اثر نابلاغیتکلّف و تصنّع تأکید دارد؛ به نظر این دسته از 

شود به صورتی که الفاظ در محلّ مناسب خود قرار گیرند ل میحُسن نظم در کلام حاص

ای که کلام را نارسا سازد، مبرّا باشند حذف و اضافه ،و از هرگونه تقدیم یا تأخیر
                                                           

و  یبدبخت ،رنج دنیبردن از د لذّت یاست به معن یآلمان یو اصطلاح ( واژهSchadenfreude) دهیفروشادِن 1

 .گرانیمشکلات د
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و  216ق: 1424رشیق، ابن؛ 117و  47و  27ق: 1371عسکری،  ؛116ق: 1375)حاحظ، 

 (. 242-244و  122-123ق: 1372خفاجی، 
 ،یحیفص محمد بنی ابوالحسن علرجانی و شاگردانش از جمله دورۀ عبدالقاهر ج (2)

ی که قرن شَجَر میبن ابراه احمد ،یوردیبن احمد اب محمد ،یمیتم لیبن اسماع فضل

در دوره مورد بحث، اقتضای حال با تأکید بر  .شودپنجم تا هفتم هجری را شامل می

ن و گوینده است و مقتضیات عمدۀ تأکید بر مت .شودرعایت قواعد علم نحو برجسته می

و   61و  23ق: 1422شود )جرجانی، سازی نمیمخاطب و تأثیر احوال چندان برجسته

242). 
شود. خطیب قزوینی و تفتازانی که از قرن هفتم به بعد را شامل می ،دورۀ سکّاکی (3)

بر آرایش  .مبحث اقتضای حال و مقتضای ظاهر با یکدیگر پیوستگی دارند ،در این دوره

 ،شود. اقتضای حال با مفاهیم ایجاززینت کلام و شناخت ترکیبات کلام تأکید می و

شود و مقاماتِ تشکّر، مدح، ذم، جدل، هزل حضر و قصر و... متناسب قلمداد می ،اطناب

و  142و  133و  77ق: 1356و... هریک ویژگی های بلاغی خاصی دارند )سکّاکی، 

-130 ق:1425و تفتازانی،  70-81 و  15و  11-13  ق:1411خطیب قزوینی، ؛ 151-150

126.) 
شود. این دوره متأخّر که از قرن نهم بدین سو را شامل مین ابلاغیدورۀ شارحان و  (4)

تفتازانی و پیروان آنها متکّی است  ،اغلب مطالب اقتضای حال، بر شروح نظرات سکّاکی

لام به مخاطب تأکید و عمدۀ مباحث اقتضای حال بر پیوستگی لفظ و معنا در رَسایی ک

شناسی، در مباحث بلاغی نیز مطالبی دارد. در قرن بیستم و پس از نفوذ مباحث نوین زبان

 ،های متن، احساسات مؤلّف و مخاطب در برانگیختگیاز جهت شناخت ویژگی

دو جریان پایبند به  ،بخشی و نفوذ معنایِ متن وارد شده است. در این دورهآگاهی

شود شناسیِ غربی دیده مینیز جریان متمایل به مباحثِ بلاغت و زبان های بلاغی وسنّت

های تلفیقی را در این میان شاهد بود )شمیسا، توان برخی دیدگاهکه تا حدودی می
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دورۀ شارحان و بلاغیون متأخر از قرن نهم هجری به بعد

دورۀ سکاکی، خطیب قزوینی و تفتازانی از قرن هفتم به بعد

دورۀ عبدالقاهر جرجانی و شاگردانش از قرن پنجم تا هفتم هجری

هرچند که این مباحث بسیار مختصر و بدون تمرکز با ساختارهای دقیق ( 57-50 :1373

 و متناظر زبان و بیان در دوران کنونی است. 

شناسی و بلاغیِ جدید سنجیده هنگامی که مبحث اقتضای حال با نظریات زبان

 خورد:شود، دو پیش فرض اساسی به چشم میمی

 ها، پراکندگیِ بلاغت سنّتی دچار کاستی که رسدفرض اوّل، به نظر میدر پیش

 نحوی کهبه .های نظری و عدم توجّه همسان به گوینده یا مخاطب استمطالب، افتراق

برخی تأکید بیشتر بر مقتضیات متکلمّ و متن دارند و برخی دیگر مخاطب و تأثیر احوال 

 گیرند. را بیشتر در نظر می

 های بلاغت سنّتی با فرضِ دوم، انطباق کامل و تشابه کلّی میان رهیافتدر پیش

 شود.نظریۀ ارتباطی یاکوبسن دیده نمی
 تنهااگر بخواهیم بلاغت سنّتی را  .رسدفرض نخست، چندان صحیح به نظر نمیپیش

امّا  ،فرض تا حدودی درست استن منحصر سازیم، این پیشابه آرای برخی از بلاغی

 ،تر ذکر شدکه پیشبلاغت سنّتی، فراتر از آرای یک یا دو جریان اصلی است و چنان

ع جم .شوددورۀ مشخّص و متمایز تشکیل می از روزگار جاحظ تا کنون، حداقل از چهار

ها شود که سیر کلیّ بلاغت سنّتی، واجد شاخهبندی این ادوار مختلف، به آنجا ختم می

که پوشانی داشته باشند؛ چنانبلاغت مدرن هم باتوانند و فروعات مختلفی است که می

شده در مبحث اقتضای حال از جهتِ حالات مخاطب، گوینده، کلام و تأثیر مطرحآراء 

  ز نظریات بلاغی مدرن را نیز به ذهن متبادر سازد.تواند جهاتی ااحوال می
 یاسلام ةدور بلاغت خیتار در حال یاقتضا با مرتبط مباحث ادوار ريس ـ 2 نمودار
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را در نظر بگیریم، تا حدودی درست « تشابه کلّی»فرض دوم امّا اگر قید در پیش

تباطی یاکوبسن همسان فرض های بلاغت سنّتی را با نظریۀ ارتوان تمام جنبهنمی .است

تواند از سوی شود که شایان توجّه است و میهایی در این میان دیده میامّا شباهت ،کرد

شناسی و بلاغتِ نوین، دانشمندان بلاغت، پرورانده شده و با همراهی مباحثِ زبان

ظر ای را پیش چشم سخنورانِ دوران معاصر قرار دهد. نخست باید در نهای تازهرهیافت

 «ارتباطِ کلامی»گرفت که رَساییِ کلام )بلاغت( در نظر بلاغیون سنّتی با آنچه یاکوبسن 

در بلاغت  .امّا کاملاا مشابه و قابل انطباق نیستند ،نامد، تا حدود زیادی اشتراک دارندمی

 کلام را از مرتبۀ سخنان  تواندمیسخنِ بلیغ، واجد نوعی ادبیّت است که  ،سنّتی

امّا نظریۀ ارتباطی یاکوبسن را باید بر صِرف کلام و  ،دی متنایز سازدوزمره و عا

این سخن بدان معناست که در بلاغتِ سنّتی، همواره نوعی شاعرانگی  .ارتباط حمل کرد

در سخن گفتن مدّنظر است که در نظریۀ یاکوبسن، الزاماا این وجه، غلبه ندارد.  یا هنری

سازد، ناظر بر این است که کلام می را موفق میآنچه یک ارتباط کلا ،نظر یاکوبسن

 .خوبی در یک بافتار، ترکیب کند تا ارتباط موفق را شکل دهدهشش عامل ارتباطی را ب

در مباحثِ اقتضای « مخاطب»و « متکلمّ»در نظریۀ او با « مخاطب»و « گوینده»دو عامل 

زمینه، تماس، کد مشترک »امّا چهار عامل مدّنظر وی:  ،های فراوان داردحال، مشابهت

مقتضیات »و « مقتضیّات کلام»نحوی مورد تفسیر قرار گیرند که با مباحثِ هباید ب« و پیام

در بلاغت سنّتی بتوانند همپوشانی پیدا کنند. از این جهت، نظریۀ ارتباطی « بافت موقعیّتی

ه باشد: تواند با مبحث اقتضای حال، همراهی داشتیاکوبسن در دو ساحتِ مختلف، می

 ( حوزۀ محتوا و توابع کلام. 2) و ( ساختارشناسیِ بلاغتِ کلام1)

مقتضیات »را با « زمینه»توان باید در نظر داشت که در حوزۀ بلاغت تطبیقی، نمی

، زمینه ناظر به ارجاع بیرونی اکوبسنی یۀدر نظرچراکه  ؛کاملاا معادل فرض کرد« کلام

همپوشانی کامل ندارد. درواقع، مجموع زمینه و پیام فتِ ساختاریِ متن، اکلام است و با ب

 توان در بحث مقتضیات کلام، وارد دانست.را می
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های نظریۀ ارتباطی یاکوبسن با مبحث اقتضای حال، از جهت در جدول زیر، مشاهبت

کد »ساختارشناسیِ کلام نشان داده شده است؛ نکتۀ شایان توجّه آن است که عامل 

 .مقتضیات کلام و مقتضیات بافت موقعیتی، حالت شناور دارد در بحث« مشترک/ رمز

مخاطب و متکلمّ،  تواند با قواعد بلاغی و سطوح مشترک فرهنگیبه این معنا که می

 همپوشانی ایجاد کند:

 عوامل مؤثرّ 

 در اقتضای حال در بلاغت سنّتی

 عوامل مؤثرّ زبانی 

 در نظریۀ ارتباطی یاکوبسن

 گوینده متکلمّ

 شنونده طبمخا

 مقتضیات کلام
 زمینه

 پیام کد مشترک/ رمز

 تماس مقتضیات بافتِ موقعیّتی

در بلاغت سنّتی، توابع کلامی بسیار گسترده هستند و  کلام محتوا و توابعِ ۀحوزدر 

که در نظریۀ ارتباطی، یاکوبسن کوشیده درحالی اند؛نشدهبندی طبقهدقیق طور بهتاکنون 

ازآنجاکه مبحث  .زبانی متمایز را در ارتباط کلامی مشخّص سازداست شش کارکرد 

 بلیغ و نوعی ادبیّتِ کلام است، کارکردهای  ِاقتضای حال در بلاغت سنّتی، ناظر بر کلام

ارجاعی و گفتگوگُشا بیشتر در حوزۀ علم معانی و ذیل فروعاتِ جملات خبری و انشایی 

در حوزۀ علم بدیع مورد بررسی قرار  دتوانو کارکرد فرازبانی نیز میقابل طرح هستند 

مشابهاتی با اقتضای حال « کننده و شاعرانهعاطفی، ترغیب»گیرد. غیر از این، سه کارکرد 

که  ستییهایژگیحال، کلام شاعرانه واجد و یدر بحث اقتضادر بلاغت سنّتی دارند. 

مورد بحث قرار  انیدر علم ب یو بخش عیدر علم بد یبخش ،یاز آن در علم معان یبخش

از  یفیتعر انددهیبلاغت کوش یو علما اهل منطقاز فلاسفه،  یاریکه بسچنان ؛ردیگیم

 یامّا در کلام شاعرانه، وجود عناصر ف،یبا وجود تفاوت تعار .کلام شاعرانه ارائه دهند

 (.17-18: 1391 ،یآن است )زرقان یو عاطفه جزء شروط اصل تیموزون ل،یّهمچون تخ
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باید یک نکتۀ مهم را در نظر گرفت که در نظریۀ ارتباطی یاکوبسن، فقط به البته 

های شود و ساختارشناسیِ این کارکردها به حوزهتعریف کارکردهای مذکور بسنده می

مباحثی که یاکوبسن دربارۀ  .شودشناسی و معناشناسی مربوط میدیگر از جمله زبان

به  نهیبود. افزودن زم یشناسبه نشانههای او افزوده نیترمهم دیشا کردمطرح « نهیزم»

که  ییمعنا)یعنی  یشناسکاربردرا در مقابل  یمعناشناس نیتفاوت ب کارکردهای زبان،

به  (شود اطر استنبمفسّ/رندهیتوسط گ دیبا ایممکن است مورد نظر فرستنده باشد، 

، آن است که شودمیدریافت طور کلّ، آنچه در این زمینه امّا به ؛دهدانتقال می خاطبم

« معنا» نه،یبه زم یوابستگمتن نیز باید از ساختارهای معناشناسانۀ مدرن، برخوردار باشد تا 

به همین خاطر است که  .(Doyle, 2015) دهد رییارتباط تغ کیرا متناسب با هدف 

 یاز طرف کسان ی کهشناسزبان یهاهیاغلب نظرشناسان معاصر، زعم بسیاری از زبانبه

مطرح شده، آن  یهانقش یبنددربارۀ زبان و دسته یلدیبولر و ه اکوبسن،یون بهلر، چ

 31: 1383 ،یهستند )صفو دیگریکنندۀ کامل نهایی نیست و هریک یک برداشتهیچ

 .(112: 1396و نورالدینی اقدم و گرجی، 

د، سازگانۀ زبان مطرح میباید در نظر داشت آنچه یاکوبسن دربارۀ کارکردهای شش

هایی پذیری ندارد و کوششطور کامل بر گذشتۀ بلاغتِ سنّتی عربی و فارسی تعمیمهب

با  های قدمایی همچون حافظ، نظامی، مولانا، فردوسی، سعدیاز این قبیل که سروده

یابی است تا بیان دنبال مشابهتنظریۀ ارتباطی یاکوبسن سنجیده شود، بیش از هرچیز به

 وایی.تشابهاتِ مبنایی و محت

آنچه در مقالۀ حاضر مطرح شد، ناظر به جنبۀ نظریِ امکان تطابق و تشابه بلاغت 

نگارنده پیش از این، در  .سنّتی با نظریات جدید همچون نظریۀ ارتباطی یاکوبسن است

« مدائن وانیا» دهیقص لیو تحل یارتباط، بررس یمدائن در ترازو وانیا»ای با عنوان مقاله

 وانیا دهیقص ی،خاقان دۀیقص نینام آشناتر( 1396« )اکوبسنی یاطارتب هیبراساس نظر

در آن  .داده است قرار لیو تحل یمورد بررس اکوبسنی یارتباط یۀنظر ر اساسرا ب نیمدا

آن  ییو معنا یبه تناسب ساختار زبان ،وجه غالب در هر متن مقاله نشان داده است که
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و  یمختصات شعر به با توجه ور،ۀ مذکدیوجه غالب در قص کهچنان .متفاوت است

 .(109: 1396ی است )نورالدینی و گرجی، ارجاع یکارکرد ی،خاقان یهنر

های نظریۀ ارتباطی یاکوبسن در کنار مفاهیم در ادامه، جدولی تطبیقی از مؤلفّه

 :شودمیارائه  ،با تمرکز بر اقتضای حال ،بنیادین بلاغت سنّتی
 

توضيح تطبيقی 

 نقد /

معادل در 

 غت سنّتیبلا

کارکرد زبانی 

 مرتبط

تعریف 

 یاکوبسن

عنصر در 

مدل 

 یاکوبسن

در بلاغت سنننّتی، 

توجّه به شخصیت، 

نیّننتِ  موقعیننت و 

لوازم  مّ از  کل ت م

 بلاغت است.

حالات  متکلمّ، 

 و مقاصد وی

عاطفی 

(Emotive) 

فرستندۀ پیام، 

 منسأ سخن

گوینده 

Sender)) 

محوری مخنناطننب

در اقتضنننای حال، 

؛ برجسنننته اسنننت

سنناختار جمله تابع 

 آن است.

سطح  مخاطب، 

فهم و موقعیّت 

 او

ترغیبی 

(Conative) 
 مخاطب پیام

گیرنده 

(Receiver) 

سنّتی، نظم  بلاغت 

و سنناخت کلام را 

بلاغننت  اسنننناس 

 داند.می

کننلام بننلننیننغ، 

تن،  م کیننب  تر

 نحوۀ نظم کلام

 (Poeticشاعرانه )
محتوای 

 شدهارسال

پیام 

(Message) 

در بلاغت سننننتّی 

فننراتننر از « مننقننام»

صنننِننرف ارجنناع 

 بیرونی است.

مقام کلام، شأن 

نننزول، بننافننت 

 بیرونی

ارجاعی 

(Referential) 

مرجع بیرونی 

 پیام

زمینه 

(Context) 
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عنننصننننر کننمننتننر 

شنننده امّا تصنننریح

تاج از  بل اسنننتن قا

فضننننای مجلس، 

 نوع خطاب و...

فت موقعیتی،  با

شنننرایط مکانی 

 و زمانی کلام

گفتگوگُشا 

(Phatic) 

 کانال

ارتباطی، 

 امکان تبادل

تماس 

(Contact) 

در شروح بلاغی و 

توضنننیح واژگان، 

 مشهود است.

نننننننننظننننننننام 

گی  هن نی/ف زبننا

مشترک، اصول 

 نحو و بلاغت

فرازبانی 

(Metalingual) 

زبان یا نظام 

مشترک 

 رمزگذاری

 (Codeکد )

 گيرینتيجه .5

ظ و قائل شدن به دو قطب حقیقی و مجازی برای جهان و زبان، تفکیک نقش لف

معنی، جستجوی معانی قطعی، ترجیح وضوح بر ابهام، محدودیت تخیل در قلمرو 

نگری در سطح کلمه و جمله، ادراک حسیّ، بنیاد ایدئولوژیک، غفلت از بافت و جزئی

ازآنجاکه  .(9: 1386 ،یو نوشتارمحوری از اصول تئوریک بلاغت سنتی است )فتوح

بلاغت سنّتی وجود ندارد و هدف اصلیِ شناختیِ تفکیک مشخّصی در کارکردهای متن

علمای بلاغت، در گذشته معطوف بر این بوده که سخنِ ادبیِ بلیغ را بر اساس نظریات 

مبتنی بر اعجازِ سخن و شاعرانگی و موزونیتِ کلام مورد بررسی قرار دهند، طبعاا در 

عنوان یکی هب نظریۀ ارتباطی یاکوبسن آن وجهی باید مدّنظر قرار گیرد که شاعرانگی را

های در این رویکرد، یاکوبسن جنبه .از کارکردهای زبان، برجسته ساخته است

ی را در شاعرانگیِ زبان، شناخت مناسبات اصل ۀنکتدهد و شناسی را اصل قرار میزبان

 .یعنی درک رویکرد شاعر نسبت به زبان و نهَ نسبت به واقعیّت داند؛مینشانه و مصداق

با تلقّی علمای بلاغت از شعر، ماهیتاا متفاوت است. در بلاغت سنّتی، این تلقّی البته 

طور کلّی هاقتضای حال مخاطب، در نظر داشتنِ پَسنَد، موقعیّت، شرایط فضا و مکان و ب

این  .تمام چیزهایی است که رَسایی کلام را به مخاطب، در بهترین حالت، ممکن سازد

در ابتدا در نظر گرفته شود و در بافتار و ساختار  امور البته باید از سوی مؤلّف/متکلمّ
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شناسی مدرن که متن و مخاطب این تلّقی، با رویکرد بلاغت و زبان .متن، رعایت گردد

عنوان امری هگیرد و خوانش و دریافت مخاطب را برا چیزی جدای از مؤلّف در نظر می

در مبانیِ فلسفیِ نظریۀ  از این جهت، .کند، تفاوت ماهوی داردمتنی بررسی میبُرون

شود، تفاوت ارتباطی یاکوبسن با آنچه در مبحث اقتضای حال در بلاغت سنّتی مطرح می

توان بدون درکِ این تفاوتِ مبنایی، سخن از شباهت یا همپوشانیِ این وجود دارد و نمی

 نظریه با رویکردهای بلاغت سنّتی داشت. 

های نظریۀ ارتباطی ی در برخی جنبههای ساختاررسد اگرچه مشابهتبه نظر می

های ساختاری، قابل تعمیم بر این مشابهت ،شودیاکوبسن با مبحث اقتضای حال دیده می

مبانیِ کلّی بلاغت سنّتی نیستند و تبیینِ دقیق و مبناییِ متون کهن )که مبتنی بر مبانیِ 

 ؛چندان راهگشا نباشداند( بر اساس نظریۀ ارتباطیِ یاکوبسن، بلاغت سنّتی سامان یافته

شناسی و فلسفۀ نوینِ ادبیات بلکه این نظریه و برخی نظریات مشابه آن که بر بستر زبان

شناسی قرن بیستم به بعد چیز با ادبیات مدرن و مسائل زبان اند، بیش از هرشکل گرفته

   قابل تبیین و تفسیر هستند.
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